TOP MOUNT EXTENSION RINGS - 1" HIGH-DUAL, GLOSS BLUE

Now In Stainless Finish Too!

Extension Top Mount Rings, 1" and 30mm diameter. Moves eye relief 34",
forward or backward. Sold by the pair, 1 standard and 1 extension ring or Dual
style with two extension rings.

Attributes

Name: 1" HIGH-DUAL, GLOSS BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955490610
Mfr. No.: 49061

Finish: Gloss Blue

Height: .340"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 122mm
e UPC: 076683490612

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von TOP
MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL,
GLOSS BLUE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE
entschieden hast. Diese Ringe sind speziell daflir entwickelt, den Augenabstand deines Zielfernrohrs
anzupassen. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemals den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Halte dich Gber Rlckrufinformationen auf dem Laufenden, indem du regelmaRig die EU Safety Gate
Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

Achte darauf, dass die Ringe korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

Vermeide GbermaRigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du dir unsicher bist, ob es sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: 1 Standardring und 1 Erweiterungsring oder zwei

Erweiterungsringe im DualStil.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast (z. B. einen Schraubendreher).

2. Installation:

o Befestige die Ringe sicher an deinem Zielfernrohr:

= Positioniere den Standardring auf der gewlnschten Stelle.

= Montiere den Erweiterungsring, um den Augenabstand anzupassen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, aber lbertreibe es nicht.

3. Verwendung:

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt eingestellt ist, bevor du es verwendest.
o Uberpriife regelméaRig die Befestigungen wéhrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung bezlglich der Sicherheit des Produkts, kontaktiere bitte den Hersteller oder
besuche die offizielle Website. Achte darauf, dass du alle notwendigen Informationen bereithaltst, um eine

schnelle Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung!



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT
EXTENSION RINGS 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all installation and usage instructions to minimize risks associated with improper use.

In case of an emergency or product malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to scope misalignment, affecting accuracy.
o The product may pose a risk of injury if it falls or is improperly handled.

e To Avoid Hazards:

o Ensure that the mounting surface is stable and secure.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions precisely.
o Do not exceed the recommended specifications for the rings, including the weight of the scope.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools: screwdriver, Allen wrench (if applicable), and the scope.

Ensure that the firearm or equipment is unloaded and safe to work on.

Remove any existing rings or mounts from the firearm or equipment.

Position the base of the extension rings on the mounting surface.

Align the rings with the scope's mounting points and secure them using the provided screws.
Tighten screws evenly to avoid misalignment. Do not overtighten.

Check the alignment of the scope and make adjustments as necessary.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Always check the stability of the scope before use.
o Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.
o Store the firearm or equipment in a safe and secure location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE, please
consult your retailer or manufacturer. Ensure that you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your product
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillas
de Extension de Montaje Superior Weaver 1"
HighDual, Gloss Blue

Introduccion
Gracias por elegir las Anillas de Extensién de Montaje Superior Weaver 1" HighDual, Gloss Blue. Este producto

esta disefiado para proporcionar una instalacién segura y efectiva para tus dispositivos de visibilidad. Esta guia
te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de las anillas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones regulares del producto para identificar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de caida del equipo si las anillas no estan instaladas correctamente.
o Posibilidad de lesiones si el producto se utiliza de manera inapropiada.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que las anillas estén bien ajustadas y aseguradas.

o No sobrecargues el equipo montado.

o Evita el uso en condiciones climaticas adversas que puedan comprometer la estabilidad del
equipo.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios menores de 12 afios sin supervision.
o No utilices el producto para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

o Coloca las anillas en la parte superior del visor, asegurandote de que estén alineadas
correctamente.

o Utiliza un destornillador para ajustar los tornillos de las anillas, asegurandote de que estén
firmemente sujetos.

o Verifica que el alivio ocular esté ajustado a 34" hacia adelante o hacia atras segun tu preferencia.

2. Uso:

o Una vez instaladas, verifica que las anillas estén firmes y que no haya movimiento.
o Ajusta el visor seglin sea necesario para lograr la mejor visibilidad.



o Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el equipo en el campo.
3. Mantenimiento:

o Limpia las anillas regularmente con un pafio suave y seco.
o Inspecciona periddicamente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.
o Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Considera reciclar el material si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca un punto de contacto
en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con las Anillas
de Extension de Montaje Superior Weaver 1" HighDual, Gloss Blue.



Guide de sécurité pour les anneaux d'extension
Top Mount Weaver 1" HighDual, Gloss Blue

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux d'extension Top Mount Weaver 1" HighDual, Gloss Blue. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation slire de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser les anneaux d'extension afin de minimiser les risques potentiels.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux d'extension pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Conservez ce guide a portée de main pour toute référence future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser I'équipement de visée.
Ne modifiez pas les anneaux d'extension, car cela pourrait compromettre leur sécurité.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
o Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : 1 anneau standard et 1 anneau
d'extension ou 2 anneaux d'extension.

2. Installation :

o Retirez I'ancienne monture si nécessaire.

o Fixez I'anneau standard a la base de votre tube de visée.

o Installez I'anneau d'extension en fonction de votre préférence de dégagement oculaire (344" vers
I'avant ou l'arriere).

o Serrez tous les boulons et vis jusqu'a ce qu'ils soient bien fixés, mais évitez de trop serrer.

3. Utilisation :

o Vérifiez que les anneaux sont bien en place avant chaque utilisation.
o Ajustez votre équipement de visée pour un confort optimal.
o Testez la stabilité de I'équipement avant de |'utiliser dans des conditions réelles.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou de

garantie.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
anneaux d'extension Top Mount Weaver. Merci de votre attention et de votre coopération !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Anelli di
Estensione Top Mount Weaver 1" HighDual, Gloss
Blue

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per gli Anelli di Estensione Top Mount Weaver. Questo prodotto & progettato
per garantire un allineamento preciso degli occhi e migliorare I'esperienza di utilizzo degli strumenti ottici. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta installazione e
funzionamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non € in buone condizioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contattare immediatamente un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che gli anelli siano fissati saldamente prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare gli anelli con carichi eccessivi, in quanto cio potrebbe compromettere la loro integrita.
Utilizzare solo compatibili ottiche e accessori raccomandati dal produttore.

Non modificare in alcun modo il prodotto, poiché cio potrebbe alterare le sue prestazioni e sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso dell'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma o I'attrezzatura su cui si stanno installando gli anelli sia spenta e
sicura da maneggiare.
2. Installazione:
o Rimuovere eventuali anelli esistenti o0 accessori dalla superficie di montaggio.
o Posizionare I'anello standard e I'anello di estensione o stile Dual sulla superficie di montaggio.
o Assicurarsi che gli anelli siano allineati correttamente e che non ci siano ostacoli.
o Fissare gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
3. Verifica: Controllare la stabilita degli anelli e assicurarsi che non ci siano movimenti o allentamenti.
4. Uso: Montare |'ottica desiderata sugli anelli installati e regolare I'allineamento secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare un professionista
qualificato o il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace degli Anelli di Estensione Top Mount
Weaver. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il rispetto di queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti
e a garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Przedtuzajacych Montaz Gorny WEAVER 1"
HIGHDUAL, GLOSS BLUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni przedtuzajgcych montaz gérny WEAVER 1" HIGHDUAL w kolorze Gloss Blue.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

» Nie przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej wagi sprzetu montowanego na pierscieniach.
e Nie uzywaj pierscieni w sposéb, do ktérego nie sa przeznaczone.

e Zwrd¢ szczegdblng uwage na dzieci i osoby wrazliwe w poblizu produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy pierscienie sy w dobrym stanie przed montazem.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejgce pierscienie montazowe, jesli s zainstalowane.

Umies¢ pierscienie przedtuzajace na odpowiedniej Srednicy rurze optycznej (1").

Upewnij sie, ze pierscienie sg réwnomiernie rozmieszczone i dobrze zamocowane.

Dostosuj odlegtos¢ oka w zaleznosci od preferencji, przesuwajgc o 3/4" do przodu lub do tytu.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz stabilno$¢ montazu.
o Uzywaj sprzetu zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pierscieni przedtuzajacych
montaz gérny WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE.



TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1"
HIGHDUAL, GLOSS BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa laitteessasi ja ettd se on yhteensopiva.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiinnitysrengas on kunnolla asennettu ennen kayttda.

Valta liiallista voimaa asennuksessa; kayta vain suositeltua momenttia.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysrengas ja sen kiinnitykset kaytén aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epédnormaaleja 3anié tai liikettd kayton aikana.
Tuote on suunniteltu aikuisille; ala anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.
o Lue valmistajan ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen aloitusta.

2. Asennus:

o Aseta ylakiinnitysrengas paikalleen runkoputkeen.
o Kiinnita rengas tiukasti suositellulla momentilla.
o Varmista, etta rengas on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytté:

o Saada silman etaisyytta tarpeen mukaan (34").
o Varmista, etta tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén TOP MOUNT EXTENSION RINGS
WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT
EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS
BLUE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE. Denna produkt ar
designad for att férbattra din kikarsiktesupplevelse genom att justera 6gonavstandet. For att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning med kikarsikten och ska endast anvandas for detta andamal.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ringarna ar korrekt installerade innan du anvander kikarsiktet.

Anvand inte produkten om den inte sitter ordentligt pa vapnet.

Justera dgonavstandet forsiktigt for att undvika plotsliga rérelser som kan orsaka skador.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter med kikarsikte.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installationsanvisningar:

o Ta bort eventuella gamla ringar eller fasten fran ditt kikarsikte.
o Placera den standardring och férlangningsring (eller tva forlangningsringar fér Dualstil) pa

kikarsiktets tub.
o Se till att ringarna ar ordentligt dtdragna men dverdriv inte dtdragningen for att undvika skador pa

kikarsiktet.
o Justera 6gonavstandet genom att flytta ringarna framat eller bakat tills du hittar den mest

bekvama positionen.
2. Anvandningsanvisningar:

o Efter installation, kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sadkerstalla noggrannhet.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
o Anvand kikarsiktet i en saker och kontrollerad miljé.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kassera inte produkten med hushallsavfallet.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TOP MOUNT
EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, GLOSS BLUE. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani rozsireni horni
montazni krouzky Weaver 1" HighDual, Gloss Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rozsiteni horni montazni krouzky Weaver 1" HighDual, Gloss Blue. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni pro vase optické zafizeni. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenym Gcellm.

Pred pouzitim produktu si dikladné prohlédnéte, zda nejsou na krouzcich zadné znamky poskozeni.
Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechna uvedena doporuceni a pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri montazi krouzkl se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud si nejste jisti jeho spravnou instalaci.

e Pri praci s nastroji na instalaci pouzivejte ochranné bryle.

» Dbejte na to, aby se vyrobek nedostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, které by mohly
poskodit jeho funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze mate spravny typ montaznich krouzkd pro vase optické zarizeni.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici montazni krouzky, pokud je to potreba.

o Umistéte rozsireni krouzkd na pozadované misto na puskohledu.
o Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroubl a nastrojd.

o Ujistéte se, Ze jsou krouzky pevné utazeny.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled bezpec¢né upevnén a zda je krouzek spravné umistén.
o Pri pouzivani puskohledu se ujistéte, ze je krouzek stabilni a nedochazi k zddnému pohybu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro zivotni prostred..
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otdzky ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalsi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani rozsifeni horni montazni krouzky Weaver
1" HighDual, Gloss Blue. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

